RICHIESTA DI RINNOVO DELLA PATENTE DI GUIDA ITALIANA
APPLICATION FOR RENEWAL OF ITALIAN DRIVER'S LICENSE
lo sottoscritto, a conoscenza delle sanzioni penali, nelle quali potro incorrere in caso di false dichiarazioni (DPR 445/2000),

dichiaro quanto segue (The undersigned, with knowledge of the criminal penalties, which | may incur in case of false statements, declare the
following):

DATI DELLA PERSONA CHE RICHIEDE IL RINNOVO DELLA PATENTE DI GUIDA / INFORMATION OF THE PERSON APPLYING
FOR THE RENEWAL OF THE DRIVER'S LICENSE:

COGNOMI / SURNAMES: NOMI / NAMES:
LUOGO DI NASCITA / PLACE OF BIRTH: PROVINCIA / PROVINCE: DATA / DATE:
PATENTE DI GUIDA NUMERO / DRIVER'S LICENSE NUMBER: CATEGORIA / CATEGORY: DATA DI RILASCIO / DATE OF ISSUE: RILASCIATA DA: / ISSUED BY:
OBBLIGO DI LENTI DURANTE LA GUIDA / MUST OBBLIGO DI APPARECCHIO ACUSTICO DURANTE LA GUIDA /
DRIVING WITH GLASSES YOU MUST DRIVE WITH AN ACOUSTIC DEVICE
INDIRIZZO DI RESIDENZA / RESIDENCE ADDRESS: CITTA' / CITY:
TELEFONO FISSO / TELEPHONE: TELEFONO CELULARE / CELL PHONE: E-MAIL:

DOCUMENTI DA ALLEGARE ALLA PRESENTE RICHIESTA
DOCUMENTS REQUIRED TO SUBMIT THIS APPLICATION:

1. Originale del Certificato medico rilasciato dal medico di fiducia durante la visita con timbro e firma (Original of the medical certificate issued by the
doctor during the visit with stamp and signature);
1. pagamento in contatti degli art. 66D (conferma della patente di guida) e dell’art. NAA (imposta di bollo) della tabella dei diritti consolari) (payment at

the contacts of art. 66D (confirmation of driving license) and art. NAA (stamp duty) of the table of consular fees).
1. unafoto recente formato tessera a colori sfondo bianco (A recent passport-size photo on a white background color);
2. originale e copia della patente fronte/retro (Original and copy of driving licence front and back).

DATA DI PRESENTAZIONE DELLA DOMANDA (DATE
OF SUBMISSION OF THE APPLICATION):

FIRMA E TIMBRO DEL FUNZIONARIO CONSOLARE / SIGNATURE AND SEAL OF
FIRMA DEL RICHIEDENTE / APPLICANT'S SIGNATURE THE CONSULAR OFFICER

Attesto che il connazionale, della cui identita sono certo, ha firmato in mia presenza. (I certify that the compatriot, whose identity | am sure, signed
in my presence).




